Elsé 6vi folyam. 10. szim. «o Mireius 5. 1865.

Turgeneff Ivian.

Turgeneff Ivin, a jelenlegi orosz irodalom leg- | utobbi lapjaba ,Egy vaddsz napldja® cimii mun-
jelesb bajnoka, kinemesak hazijiban, de Eurdpa- ‘ kajdnak elsé vdzlatit irta. — Ez a kozonség tet-
szerte méltan kiérdemlett babérokat vivott ki ma- \ szésével talilkozvin, Turgeneff folytatdi és igy
gdnak, sziil. Orel- keletkezett a figye-
ben, 1818. novem-
ber 9-kén. Tanul-

manyait a moskaui

lemremélté mii, mely
a maga nemében
parjat ritkitja, E mii
és péterviri egye- oly gazdag a termé-
temben végezé., — szet miivészi ecse-
1838-ban tanulmai- telésében, a taldlé-
nyait gyarapitando, konysdgban és kol-
kiilfsldre utazott ¢és
Berlinben 1840-ig a
bolesészetet, nyel-
veészetet s a torté-
nelmet tanuld. Itt

egy darabig bensd

toiségben ¢s e mel-
lett Oroszorszignak
legbensobb, legtit-
kosabb életét oly va-
lodilag tiikkrozi, mint
kiviile egy konyv
bardti viszony szi- sem; s a mellett,
vodott kozte és Ba- hogy koltoi mii, fi-
kunin , az ismeretes gyelmet  érdemld
orosz menckiilt lko- hely- ¢s jellemrajz
zitt. 1843-ban  ha-

zijdba visszatérvén,

is, ¢s sem elédeinek,
sem pedig utinzoi-
a  beliigyminiszte- nak ide-oda vald

riumba  lépett  és kapkoddsai  Orosz-

/ 7 7/
o Fitp Lig / 7 / 7 2, 220 e o ~yo- iy »
Y g e 7/ 4 / A 2272 4 SZA o 180 életé-
ugyanez idi tijt ver iy 17/ i orszde bensi életé
seket is kezdett irni, % 2

Y 3 B g
¥ 7~ ril, tehdat épen ar-
7

denem nagy szeren- rol, mi a nemzeti

csével skésobb azok 7
ép oly kevéssé tetszettek neki, mint az orosz hi- alapjit képeznd, oly val6édi és pontos fogalmat
vatalnoki élet; ezutin nemsokira hivatalirél le- | nem nyujthatnak , mint e vazlatkonyv, mely ma-
‘ gat a népet, kinzoinak oldala mellett, fijdalmai-

élet és  torténelem

mondvan, az irodalomnak bucsut akart mondani; |
azonban 1846.ban Belinsky bardtja kérésére az | val és oriomeivel, tompa észjdrasival és majd-
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nem néies érzékenységével szemeélyesen mutatja
fel elotiink.

Ezutdn 1847—1850-ig a kiilfoldon maradt, s
1848-ban Franciaorszdgban letelepedni szandé-
kozott, azonban szive sugallatinak engedve mégis
visszatért Oroszorszigba, s 1852-ben Miklds cir
szdmiizetésbe, illetéleg Oroszorszdg legmélyebb
bensejébe kiildé. Szdmiizetésének okit egy épen
akkor meghalidlozott orosz ird, Gogol feldl irt cik-
ke képezé; tulajdonképen pedig a legkedveltebb
és keresettebb ir6 példdja dltal az ifju irodalmat
tartézkodds- és némasdgra akartik kényszeriteni.
Az ,Egy vaddsz napléjat* ezutdin novelldinak hosz-
szu sora koveté, melyek késobb ,Jelenctek az
orosz ¢letbdl® cim alatt dsszegyiijtve tobb kotet-
ben megjelentek ; ezutdn kivetkezett regényei,
mint , Rudin® , A nemes fészek, . Atydilk és gyer-
mekel* stb., mindannyiszor valodi tirsadalmi és

irodalmi mozgalmat idéztek cld, és bebizonyitik, |

hogy szerzdjiik szelleme, tehetsége és litkore év-
r6l évre gazdagabb virdgokat fejt ki és érlel.
Turgeneft novelldi az orosz tdrsadalom minden
osztalydval foglalkoznak ¢és azoknak legrejtettebb
zugdt is megvildgositjdk. Azon Oroszorszigot lit-
juk ezekben, mely a miiveltség ¢s barbarismus
dualizmusa alatt, ugy egyénileg, mint az egész
nemzetben nyilatkozik, ¢s amely az ily kettés in-
dokbol szdrmazd kedélydllapotok alatt szenved.

Turgeneff a szellemdiis megjegyzésekben igen
gazdag, de azért nem reflexiondlis iré és a meny-
nyire lélektanilag tirgyalja az egyéni eseményeket,
¢ép oly kevéssé bocsdtkozik nemzetének tarsadal-
mi dllapotardl, kedély és képzettségi viszonyairol
elvont tdrgyaldsokba. A mint egyeseknél a bensi
dolgok, azoknak cselekvési modja- és mozdulatai-
bol tolismerhetdk, ugy a nagyobb viszonyok, nem-
zetének egész lélektani és tdarsadalmi helyzete és
a jellemek is, melyeket regényeiben felmutat. Kz
a legnagyobb mérvben alkalmazhaté legujabb re-
gényeire, melyeket fonnebh elésorolank. Vizla-
tai, valamint novelldaiban és regényeiben sszeol-
vadnak s egyesiilnek a koltd és tdrsadalmi iro,

Két
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miivész 6s erkolesfestd, az érzé ember és a szem-
1616, oly mérvben, mint azt a jelenkori irék egyi-
kénél sem tapasztalhatni, még a legjelesb angol
irokat sem véve ki.

Egyébirint Turgeneffet jellemezni igen nehéz
feladat lenne, miutdn & tikéletesen eredeti szerzd.
Francia- és Németorszdgban, hol most annyit be-
szélnek az anyagiak ¢és szellemiek feldl, igen va-
16sziniileg az elébbickhez sorozzdk, miutin elbe-
szélései egészen az életbdl vannak ellesve, alak-
jai mind hii fényképek, s a valésignak minden pro-
zai és nem hizelgé tulajdondval allitvdk els. Tur-
geneff hisei és hosnéinek ép oly kevéssé koleso-
noz eszményi orrokat, mint a mennyire tokéletes
jellemmel mutatja be éket ; az elkényeztetett olva-
s0t néha elijesztik az izléstelen oltozékek, vagy a
tompa orrok és a prézai szokdsok, melycket Tur-
geneft legkedvesebb alakjainak adni batorkodik,
azonban a préza és irgalmatlan valésdg mogott a
kolténck €16 ¢és résztvevd szivét érezziik dobogni.
Ez és a bizonyos nagy, ismeretlen erd, mely min-
dent megaranyoz ¢és megvilagit, mindenkit épen
oly kinnyen meg fog tériteni, hogy it azonnal is-
mét az eszményick kozé sorolja.

Franciaorsziaghban a ,Revue des deux Mondes*
mar régen gondoskodott, hogy a hirneves beszély-
ir6 a francia kozonség elitt méltdan legyen tol-
micsolva. E folyobirat kiilonben Turgeneffel ritka
kivételt tén, a mennyiben novelldinak dtiiltetését
épen oly orommel hozta ¢és hozza mai napig is,
mint az ercdetieket.

Miklos csdszar haldla ota folvaltva Francia-,
Német- és Oroszorszighban tartézkodik, s mindeniitt
nagy becsiiltetéshen részesiil, hol csak miiveit is-
merik ¢s a kik személyes ismeretségével dicse-
kedhetnek, teljes sziviikbil szeretik.

Turgeneff miiveibél mar minden miiveltebh
nyelvre forditottak le egyeseket, s e tekintetben
irodalmunk sem maradt hitra. Lapjainkban A
nemes fészek® cimii regénye, tobb beszélyve, s
» Vaddszrajzai“-nak legnagyobb része megjelent.

foldesur

— Turgenefitil, —

» Vadaszrajzaimban® a szives olvasénak mér |

bemutattam néhdny szomszédomat; engedjék meg,
hogy most még két foldesurral ismertessem meg
ondket, kiknek joszdgain gyakran szoktam vaddsz-
gatni, s a kik igen tissteletreméltd, joérzelmii s
tobb korben nagy tekintélynek orvends férfiak.

Mindenekeltt Chwaliinski Wijacseszlav  Illa-
rionovies vezérirnagyot irom le. Képzeljenek snok
egy magastermetii, egykor elég karcsu, most azon-
ban meglehetiisen Gsszetiporodott, habar az oreg-
ség miatt nem roskodozo férfit, — egy érett ko-
rédban, vagy mint mondani szokds : virdgzo évei-
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ben levé urat. Az igaz, hogy hajdandban szabalyos
s még most is kedves arcvondsai megvaltoztak : arca
lottyadoz6, szemei koriil hullimzatosan vonulnak
el a rancok s nehany foga is hidnyzik ; rét-barna
haja (az a kevés, a mi még megmaradt) azon ke-
ndestol ibolyasziniivé viltozott, melyet a romenszki
lovisdron egy magdt drménynek vallott zsidotol
velt; azonban Wjacseszldv Illarionovies mind ennck
dacdra még fiirgén mozog, harsogva kacag, pingeti
sarkantyit, podorgeti a bajszit s vén lovas kato-
ndnak®mondja magit, ambdr tudva levé dolog,
hogy a jelenlegi éreg emberek sohasem mondjik
magukat ,,6regeknek.“ Rendesen nyakigbegombolt
fels6 kabdtot, kikeményitett apagyilkos inggalléra
folstt magas nyakkendit s sziicke bugyogot visel
s kalapjat viziranyosan teszi fejére, ugy hogy a
nyaka hétul egészen szabadon marad.

O igen j6 ember, azonban szokdsai s nézetei igen
kiilonosek, igy a tobbek kozt alsobbrangu, vagy
szegényebb nemesemberckkel egydtalin nem tud
gy tarsalogni, mint a hozzdja hasonlokkal. Ha
ilyekkel beszélget, rendesen féloldalrol néz redjuk
s arcit belehuzza mercv nyakkendijébe, vagy egy-
szerre csak megdll veliik szemben, tetitol talpig
végignézi Oket tekintetével s egyetlen szot sem in-
téz hozzijuk, hanem csak fejbirét mozgatja; ezck-
kel szemben még a szavakat is masként ejti ki, s
példiul e helyett : ,Koszonom onnek Waszilyics
Pavel* vagy ,Kérem, lépjen 6n kizelebb Ivanics
Michajlo® igy sz6l: ,,Kisznom magdnak Aszinics
Pavl® és ,Jijjon ide Vanies Michajl.“

Az alsobb néposztilybol valokkal még kiilono-
sebben banik; ezekre rd sem tekint, hanem mi-
elétt eléadnd kivinsigit vagy ehmondand paran-
esit, tobbszior kérdezi: ,Ilogy hinak? . . . hogy
hinak ?“ mi kizben a ,hogy* szdra nagy nyoma-
tékot helyez, mig a tobbit gyorsan cjti ki. Igen
porlekeds s nagyon tevékeny, de nagyon kozép-
szerii gazda, ki birtoka kezelését egy lekoszont
irmesterre, egy rendkiviil ostoba férfiura bizta.
Egyébirant gazdasigi dolgokban ndlunk (Orosz-
orszigban) még ki sem érte utol azt a fontos alli-
su szentpétervari hivatalnokot, ki midén meghal-
lotta, hogy a buzakalangydk birtokdan gyakori tiiz-
vésznek vannak kitéve, meghagyta gazdasigi fel-
ligyeldjének , hogy a kévéket addig nem kell a
csiirbe behordani, mig a tiizet tikéletesen el nem
oltottik. Ugyanezen hivatalnoknak egyszer eszéhe
jutott minden fildjét mékkal vetni be, azon egy-
szerii szdmitds folytdn, mert a mik drdgdbb a rozs-
ndl s igy bizonyira iidvosebb mdkot aratni.

De térjiink vissza Illarionovies Wjacseszlivhoz,
a ki a nénemet szenvedélyesen szereti; ha a kerii-
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leti féviros sétinydn megpillant valami csinos né-
személyt, azonnal utdnasiet, de egyszersmind azon-
nal elkezd séntitani, — s cz figyelemremélté koriil-
mény. Kdrtydzni is szeret, de csak alsébbrendiiek-
kel, mert czek ,excellentidd-“nak nevezik, s mert
azokat kedve szerint szidhatja és piszkolhatja. Ha
megesik, Logy a kormédnyzdival, vagy mds valami
elokel6 hivatalnokkal jétszik, nevezetes viltozds
torténik rajta; ekkor mindig mosolyog; fejét hin-
tdzza, szemiik kozé néz s majd elolvad az édeske:
désben. Ekkor nem panaszkodik, ha veszit is.

Illarionovies Wjacseszldv keveset olvas, s ha
olvas, bajszit s személdokeit mindig felvonja, mi-
nek kivetkeztében ugy litszik, mintha arcdn alul-
6l folfel¢ hullimok vonulndnak. Ezen hullimzatos
mozgas arcan kivilt akkor érdekes, ha véletleniil
(természetesen mindig vendégek elétt) a ,Journal
des Debats® hasdbjain fut végig.

A nemesi vilasztisoknil meglehetdsen fontos
szercpet jatszik, de a nemességi marsal cimet so-
hasem akarja clfogadni, természetesen fosvénység-
bol. ,Uraim — igy szokott rendesen az illetd kiil-
dottséghez szolani, s szavai protectiot és ondllosd-
got lehelnek, — uraim, koszon 6m 6nsknek a meg-
tiszteltetést, de elhatdroztam, hogy végnapjaimat a
magdnynak fogom szentelni.“ E szavak utin fejét
tobbszor jobbra ¢s balra s aztén arcit és allat mél-
tosagteljesen huzza be nyakkenddjébe. Ifjabb évei-
ben valami nagyur mellett hadsegéd volt, a kit
rendesen csak keresztnevén szokott emlegetni ; de
azt mondjik, hogy 6 czen ur mellett nemesak had-
segédi mindségben szolgilt, — azonban ki hihet
minden hirnek. Egyébirant maga Illarionovies sem
szeret szolgdlati éveiril beszélni, a mi kiilonos.
Hdboruban, ugy litszik, soha sem volt.

A vezérérnagy most maginyosan ¢l egy kis
hazikoban. A hdzas ¢let boldogsdgat teljes életé-
téhen soha sem tapasztalta s ezért még mindig igen
elinyds ,parthic“-nak tartja magdt, ez az oka, hogy
fekete szemii, gombilyii, 35 éves, fekete szemol-
dikii ¢s bajszos gazdasszonya hétkioznap is ke-
ményitett szoknydban jdr, iinnepnap pedig ren-
desen batiszt ujjacskikat huz fel.

[llarionovies legkedvesebb nagy lakomdk al-
kalmaval, miket & kérnyék birtokosai, a kormdny-
z0k s a kizigazgatis mis neve zetességeinek tiszte-
letére szoktak adni. Itt, a mint mondani szoktik,
elemében van. Ilyen alkalmakkor ha nem iil a
kormdnyzé jobb keze felél, mindenesetre nem
messze foglal tile helyet: a lakoma kezdetén na-
gyon szeme elitt tartja sajat méltosdgat, székében
hitra tdmaszkodik, s a vendégek kemény gallérai
és koveér nyakain végig letekint az asztal végén

*



148

iilgkre, a nélkiil, hogy fejét megmozditand ; az

ebéd végén viddmabbd vélik, mindenfelé moso-
lyog, (a korményz6 felé legtsbbszor,) sét némely- '

kor a szépnemiiekre toasztot is inditvdnyoz, a kik
— mint mondani szokta — planéténk diszei.

A tobbi tinnepélyes alkalommal, milyek a vizs-

gik, gyiilések és kidllitdsok, szintén igen szere- |

tetremélté a vezérornagy. Hazakocsizdskor embe-
rei nagyon lassan hajtanak, s dtaldban csondesen
viselik magukat ; ha helyet csindlnak a nép kozt,
vagy ha kocsija utdn kidltanak, rendesen kellemes
torok-baritonbél szoktdk ezt tenni ily médon:
»Chwaliinski tdbornok hintaja!....“ Chwalinski
tdbornok hintaja természetesen nagyon édon kiné-
zésii s inasai bérruhdja nagyon kopott, s tin nem
is kell emliteni, hogy az sziirke, veres hajtékdval;
lovai is vénecskék, de Illarionovics nem akar ra-
gyogni, s6t méltésdgdval nem is tartja megegye-
zbnek, hogy az emberek szemébe port hintsen.
Kiilonosebb ékesszoldsi tehetséggel nem bir, vagy
az is lehet, hogy nincs alkalma ékessz6ldsat kimu-
tatnia, mert nemesak nem tiiri meg az eszme- és
szécserét, st a hosszasb beszélgetéseket, kivalt
fiatal emberekkel, nagyon keriili. Magasabb ran-
guak el6tt majd mindig hallgat, azonban azon
csekélyebb dlldsuakkal szemben, kiket megvet, de
kik egyediili jobb ismerései, éles, szakgatott be-
szédeket szokott tartani ily médon : ,micsoda bo-
londségokat beszél on itt,“ vagy ,végre sziiksé-
gesnek tartom 6nnek megjegyezni, tisztelt ur,“
vagy ,ne feledje 6n, ki elbtte 41l sth. Kiilono-
sen a postamesterek, a torvényszéki iilnokok s az
dllomdsfénokok félnek tole. Sajat hazandl senkit
sem szokott elfogadni, de mind ennek dacéra pom-
pés foldbirtokosnak, elvekkel biré régi vitéznek
tartjdk 6t szomszédai s esak a kormdnyzésig pro-
kurdtora mer folotte mosolyogni, ha Chwaliinszki
remek sajitsdgair6l beszélnek elstte, — de mire
nem képes az irigység.

Széljunk most a masik foldesurrél.

Styegunow Mardari Apollonics semmiben sem
hasonlit Chwaliinszkihez, mert soha sem szolgilt
a hadseregben és soha senki sem tartotta 6t szép
embernek. Ez kicsiny, felfujt, kopasz, kettés allu,
ligykezii s domboru hasu éreg emberke volt. Igen
vendégszeretd s rendkiviil tréfis, s mint mon-
dani szoktdk, csak sajit mulattatdsdra él, e mel-
lett télen, nydron tarka hdlékabatban jir. A t4-
bornokhoz csak egyetlen pontban hasonlit: t. i. &
is agglegény. Van itszdz jobbdgya. Apollonics
csak feliiletesen torédik vagyondval; tiz év elstt
vett ugyan Moszkviban egy csépligépet, hogy ne
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maradjon egészen a kor igényei mogitt, de szé-
pen be is zédratta azt egy fészerbe.

Szép nyéri napokon ugyan befogat némelykor
kocsijaba, hogy megtekintse a vetést, a hol aztén
btizavirdgot szed. Eletmoédja, s6t hdza is 6-divatu.
Az el6szobdban, a mint illik, kvasz-illat van, (ser-
féle ital) s e mellett a faggyugyertydk, s a cselé-
dek kodmenei is itt terjesztik illatukat; jobbra az
alvinyon pipak meg toriilkoz6k vannak ; az étte-
remben léthatni a csaladi arcképeket; a falakon
legyeket, az ablakban egyetlen cserépbengerani-
umot s a sorokban a savanyu tekintetii zongorat;
a vendégszobdaban két kerevetet, harom asztalt, két
tilkrot s egy rekedt 6rdt; a dolgoz6 szobédban ira-
tokkal fedett asztalt, spanyolfalakat mult szdzadbéli
képekkel, konyvtartokat dohosszagu kényvekkel s
pokokkal, egy zselyeszéket s a kertre nyilo, lég-
mentesen elzdrt iivegajtot. . . sz6val, minden olyan,
a milyennek kell lennie. Mardari Apolionicsnal
nagy szdmmal vannak a cselédek, s mindannyian
régiesen, hosszu kék kaftinokba, borongés szinii

' nadragokba és sirgds mellénykékbe vannak buj-

tatva. Ezek a cselédek a vendégeket ,atyuskd-
nak® szolitjdk. Jészdg-igazgatéja jobbigyainak .
egyike s a hdzat egy rdncos és fosvény dreg asz-
szony korményozza, a ki cickend®t hord a fejét, Is-
tillojiban mintegy harmine mindenféle 16 hever s
kikocsizni rendesen egy sajat emberei dltal készi-
tett, 6tven mdzsds hintén szokott.

Vendégeit szivesen fogadja s oly remekiil latja
el, hogy hdla az orosz konyha sajitsiginak, estig
preferinszon kiviil egyébbel nem foglalatoskodhat -
nak. O egyitalin semmivel sem foglalkozik, sit
még az dlmos konyv olvasisit is abban hagyta.
Efféle foldesur még annyi van Oroszorszdgban.
hogy méltin kérdezhetni: vajjon miért beszélek
épen errél? Vilaszul engedjék meg egy Mardari-
ndl tett litogatdsomat lerajzolnom.,

Nydri napon, esti hét éra tijban érteztem hozzd.
Az els6 vecsernyét méar elvégezték ndla s a fiatal,
félénk modory, a szemindriumbél nem rég kikeriilt
pap az ajté mellett, a széknek egészen a szélén iilt.
Mardari Apollonics mint mindig, nagy bardtsigo-
san fogadott; vendégei érkeztén tettetés nélkiil
oriilt s mondhatom, hogy & egyatalin jo ember
volt. A pap filkelt s hazafelé késziilsdott.

— Virj csak, virj csak atyuska, — sz6lt hozzi
Mardari, a nélkiil, hogy kezemet elboesatotta vol-
na; -- ne menj még, mert meghagytam, hogy hoz-
zanak szdmodra papramorgot.

— En nem iszom, — mormogd a pap zavartan
s fiile hegy¢ig elpirult,



HAZANK S A

— Bolondsédg! — viszonzd Mardari. — Miska! |
Juska ! Gyorsan papramorgét a paternek ! l
A hetven esztendds, soviny és magas Juska so- |
tétveres, sargafoltos tdledn egy iiveg pdlinkat ‘
hozott be. ‘
A pap vonakodott. (
— Igydl atyuska, ne huzakodjil, ez nem szép, :
jegyzé meg a foldesur szemrehdnyélag. ‘
A szegény fiatal ember engedelmeskedett. ‘
— S most mar mehetsz, atyuska! |

A pap hajlongani kezdett. ?

— Jol van, jol van, csak menj. — Pompis em-
ber, — folytatd a pap utdn tekintve, s nagyon meg
vagyok vele elégedve,
csakhogy fiatal. Nos, =
hogy van 6n atyuskdm ? :
mit csindl, hogy ¢l on?
Jojjon kiaz erkélyre, az
est felséges.

Kimentiink az
kélyre, leiiltink s el-
kezdtiink tirsalogni. —
Mardori letekintett, s
egyszerre roppant izga-
lomba jétt.

— Micsoda
azok, micsoda ? kidltott
fel. — Kinek a tyukjai
ott
ben? Juska, Juska! fuss

er-

tyukok

futkosnak a kert-
le gyorsan, s tudd meg,
kinek a tyukjai futkos-
nak a kertben ?
azok a tyukok! hény-

Kiéi

szor tiltottam mdar ¢én
meg exzt.

Juska tova rohant.

— Milyen rendetlen-
ség ez ! — mondd Apol-
lonics ismét. — Borzalom !

Még most is ldtom azokat a szerencsétlen tyu-
kokat: az egyik pettyes, a masik fehér volt, fején
bubbal. A szegény dllatok teljes lelkinyugalom- |
mal sétdlgattak az almafik alatts érzelmeiket csak
hébe-hoba fejezték ki hatalmas kotkoddcsoldssal,
midén egyszerre dorongokkal rdjok rohant Juska
hdrom kamaszszal.

Most kezdddott csak a tréfa. A tyukok kidltoz-
tak, csapdostak szarnyaikkal, ugréltak s repdestek,
hogy az embernek szinte képrizott bele a szeme ; az
udvari szolgak futkostak, botlottak s elestek, s a
foldesur orjongve kidltozd az erkélyrsl @ Fogd
meg, fogd meg, fogd meg! Kiéi azok a tyukok ?“

Sheultéti sivemléke, (Kléber G. ered. utin Marastoni Antaltol.)
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Az egyik cseléd végre megfogta a bubosat, de
az utedro] a keritésen keresztiill ugyanezen pilla-
natban egy rongyos, tizenegyéves lednyka ugrott
be a kertbe.

— Ah4, kiéi a tyukok ? -— kidltott fel az breg
ur diadalmasan, — A Jermil koesiséi? Hé Juska,
hadd el a tyukokat s fogd meg a Natalkdt.

De miel6tt kozel érhetett volna a kivorosodots
Juska, a vén gazdasszony észrevétleniil, hatulrol
mar megfogta az clrémiilt leanykdt s elkezdette
ot titlegelni, hogy csakugy dongott. . . .

— lgy kell, igy kell! — kidltott kozbe a f6l-
desur, — A tyukokat beviheted a konyhdba, —

mondd a gazdasszony
nak s aztin felém for-
dulva: Ez aztin vada-
szat volt atyuska; egé-
szen beléizzadtam.

Kiinn maradtunk az
erkélyen; az est valo-
ban igen kellemes volt.

El6hoztik a thedt.

— Mondja esak Mar-
dari Apollonics, — kez-
dém el, — az on telkei
azok ott, melyek az ut
mellett, a szakadds mi-
gitt fekszenek ?

— Az enyéim ; miért?

— MHogyan lehetsé-
ges

vigyoknak itt nyomo-

az? hiszen a job-

rult, sziik hdzhelyeket
osztottak ki;schol egyet-
len ficskat sem lathatni,
meég csak egy csemetét
sem, s e mellett az egész
faluban csak egyetlen
kut van s az is rosz.
Valéban nem juttathatott volna én azon szegé-
nyck szimdra mds helyet? St még azt is beszé-
lik, hogy én még kenderfioldjeiket is elszedte.

— Ennck oka az uj folmérés, -— viszonzd Mar-
dari Apollonics. — Ezekkel a folmérésekkel iddig

vagyok, (s itt a torkdra mutatott.) Egyébirdnt ezen
folméréseknek new is litom 4t a hasznit. Hog

azonban kenderféldeiket s facsemetéiket elszed-
tem, ¢ folott nem sokdig t«'ip’rnnkedtcm, — ezt,
atyuskdm, ¢én jobban értem. En egyszerii 9mber
‘n azt
tartom, hogy az ur ur, s a paraszt paraszt. Ugy
van!

vagyok, s ugy teszck mint tettek régen.

Ekozben a lég egészen csondessé valt, s midon
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a szells mellettiink ellebbent, az istalld fel6l egy- | szigezi szemeit? A ki szereti fiait, meg is fenyiti

hangu iitések viszhangjit hozta felénk. Mardari
Apollonics épen ezen pillanatban emelte ajkaihoz
a theds findzsa aljat s orrlyukait épen ki akarta
tagitani, (tudvalevé dolog, hogy az orosz nem
szorpenti 161 mdsként a thedt), midién egyszerre
megallott, figyelt, fejével intett, a thedt lenyelte, a
csésze aljat letette s aztdin a legjamborabb mosoly-
gas kozt mintegy akaratlanul ismételve azon iité-
seket, monda:

— Csuki, csuki, csuk!

— Mi az ? kérdém csodélkozva.

— Ott parancsomra egy kis gazembert nadra-
golnak el, a Waszjait, tudja on azt, a ki az chéd-
nél folszolgalt.

Mardari Apollonics tiszta és szerény tekinteté-
vel szemben a legroszabb féltevésnek is tdgitania
kellett.

— Mit akar 6n, fiatal ember? kezdé el ujra. —
Vajjon gonosz ember vagyok-e, hogy ugy rdm

SAAAAAAA~

oket, ezt on is tudja.

Negyed 6ra mulva elbicsustam Mardaritol, s mi-
dén a falun keresztiil hajtattam, megpillantottam
Waszjit, ki ¢pen az uton haladt keresztiil s diotorés-
sel foglalkozott. Megillittaitam lovaimat s eldszoli-
tottam Waszjat.

— Nos desém, téged ma megbiintettek, ugye ?
— kérdém téole.

— Honnan tudja ? viszonzda Waszja.

— Urad mondta. -

— Maga az ur?

— Miért biintettetett meg ?

— Szolgalatom miatt, atyuska, szolgdlatom mi-
att. Aprosdgokért minket nem biintetnek meg,
nem, ez nalunk nem torténik, A miurunk nem ilyen,
amiurunk ... olyan, mint a mi urunk, ninesen tibh
az egész kormdanyzoésighan,

— Elbre! kidltottam kocsisomnak. — Ilyen a
mi kedves jo oreg Oroszorszigunk !

Skultéti siremléke Uj-Aradon.

Korunk democraticus szellemének jol esik, ha
itt-ott a nép fiaibol eredé cgyes jelesck jutalmat
nyernek. Korunk egyik f6 vivminya az érdem
jutalmazdsa, tiint légyen az fel osatilyaink bir-
melyikében. Mennyivel mdsként volt ez azelitt!

Tegyiiuk sétit az ujaradi sirkertben, mely taldn
nem oly diszes, mint a ,vici s talin a hantok,
melyek kozott jarni fogunk, nem takarjik annyi
jeles porhiivelyét, mint amabban; de taldalunk itt
is halmot, mely felett az emlék megmondja: ki
nyugszik ott alant, ki volt, s mit tett, mig ide nem
keriilt, honnét nines tobbé visszatérés.

Lépjiink bej a kaputol jobbra vezet egy Osveény,
haladjunk ezen ; a tivolban sziirke oszlop emel-
kedik, az bizonydra nagynevii féur hantja felett
all? — tévedénk ; az oszlop tetején katonasiiveg
van, tehdt hadvezér vagy tibornok dlmodja itt
orok dlmait? az sem, mert az emlékkérsl ezt ol-
vassuk :

wSkultéte Liszlo , huszdr zdszldtartd « herceg
Cobuwrg-ezredbol.*

Skultéti Laszlo, 1735. évben Keszthely vidékén
sziiletett, cgyszerii foldész sziiloktsl; a mezikin
gazdilkodé atyja mellett nétt fel, s az akkori kor

'
|

|

szelleméhez képest ecsak addig jart iskoldba, mig
irni s olvasni annyira megtanult, hogy nevét nagy
betiivel leirhatd ; 1750-ben, tehat 15 éves kordban
az akkordban még divatozott toborzis kiozben hor,
zene Es tine kozott huszdarrd esapott fel a herceg
Coburg-ezredbeli verbunknal,

Hadi palydja nem volt fényes, de szép. 15 éves
koratol 96 éveig, tehat 81 éven keresztiil viselte,
a kardot. Jozsef ¢s Ferenc esiszir harcai esak-
nem mindenikében jelen volt; szizszor litta a ha-
lalt, de mindig megkimélte a goly6. Harcai kouaiil
a siremlék tanusdga szerint egyet vivott az oro-
szok, kettét a torokok, hetet a poroszok ¢s tizen-
0tot a francidk cllen.

O volt a hadscreg legidéscbb bajnoka s harci
¢rdemeiért zaszlotartova 1on eloléptetve, Tisztse-
get clfogadni soha sem akart.

Az elbttink 4llo emléket a Coburg-czred ak-
kori ezredesc, Eszterhizy Vince gr. emelé neki
1831. ¢évi kisasszonyhé 19-én, mint a sirké mondja
azért, hogy ¢ kiilonos harcfinak, a vilig legidash

katondjanak ez legyen jutalma, s itt srik nyugalma,

Csorba Akos.
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Vimbéry kozép-dazsiai utazisiabol.

(Bevonulds Khivdba. Az afyhdn gonvsz meglimaddsa. Taldlkozds a khdnnal, Szerzét Jelszolitjdle, mutassa mey a torok irds mes-
terséget. Tisztelet-ruhdk ellenségel: fejeiért. Foglyok kivégestetése, Kiilonis modja a nék kivégeztetésének.)
(Folytatis.)

En azt mondém, hogy nem tudom a lakdsit;
erre egy jaszault rendeltek mellém , a kinek més
parancsokat is végeznié kellett, s 6rokké borzaszto
marad elGttem a visszaemlékezés azon jelenctekre,
melyeknek az 6 jelenlétében valék tanuja. A leg-
végs6 eloudvarban mintegy 300 csaudor hadifog-
lyot taldltam, kiknek teste rongyokkal vala fedve, s
a halaltél valo félelem és ¢hség ltal néhdny nap 6ta
kinoztatva mar is olyanak valdnak, mintha a sir-
bél kikelt halottak volndnak. Mar el voltak kiilo-
nozve két osztilyra, t. i. olyanokra, kik még nem
valdnak negyven évesek, s rabszolgikul lehete
oket eladni vagy elajandékozni; és olyanokra, a
kik allasukndl vagy koruknal fogva akszakal-ok-
nak (8szszakélloknak, avagy vezérszereploknek)
tekintettek, s a khdn dltal redjok mért biintetés
ald estek. Az elsibb osztdlybeliek tiz- tizenitével,
vas nyaklo-karikdkkal egyméshoz lincolva kisér-
tettek el, a mdsik osztdlybeliek pedig tiirclmes
megadassal véartik iszonyu sorsukat, s mint valami
0sszek6tozott bardnyok jelentek meghohéraik ke-
zei kozott. Mig tobbet az akasztofdhoz, vagy a
vérpadra vezettek, egészen kozel hozzam littam
hogy nyolc éregember a héhér intésére hanyatt el-
teriilt a foldon. Ezen helyzetben 6sszckotozték ke-
zeiket és ldbaikat, s a hohér sorban kiszurkalta
szemeiket, mindegyiknek a mellére térdelvén, s a
mint irtdztaté munkéjit végrehajtd, késérol a meg-
vakitott aldczat sz szakaldba toriilgette le a vért.
Irtéztaté jelenet volt az, midén e¢ héhérmunkénak
befejeztével a szegény vének kezeirdl libairdl le-
szedettek a kotelek , s 6k kezeikkel tapogatézva
iparkodtak folallani. Némelyck dsszeiitotték fejei-
ket, mdsok erdvesztetten a foldre rogytak s iszonyu
tompa nydgéssel kinlédtak. A mig élek, mindig
iszonynyal fogok ezen jelenetre emlékezni.

Ezen sorok bizonyira borzaddssal toltik el az
olvasé lelkét ; mindazonaltal meg kell jegyezniink,
hogy ezen kegyetlenség csak visszatorldsa volt egy
nem kevésbbé iszonyu barbarsignak, melyet a
csaudorok a mult télen (1862-ben) clkovettek, egy
ozbeg karavdnon. Ugyanis egy 2000 tevés gazdag
karavdn, Orenburgh6él Khiviba jovet, utkizben
megtdmadtatott s tokéletesen kifosztatott. A zsdk-
manyban telhetetlen turkomanok, mindamellett
hogy ezen rablds dltal sok orosz dru birtokdba jutot-
tak, az utazoktol, (kik tobbnyire khivai 6zbegek va-
lanak), még eleségiket is elszedték s ruhdzatulktol

is megfosztottak dket; minek kovetkeztéhen tobben
¢hen haltak, mdsok megfagytak a sivatagban, any-
nyira elpusztitvin Sket a sanyarusdg, hogy 60 em-
berbdl csak 8 keriilt haza élethen.

A hadifoglyok ezen hajmereszté biintetése egyéb-
irdnt épen nem tekinthetd kivételesnek Khiviban,
mint dtaliban egész Kozép-Azsidban nem tudjik,
mi a kegyetlenség; ezen eljdrdst ott egészen ter-
mészetesnek tartjdk, mivel azt a bevett szokdsok,
torvények és vallds egyhangulag helyben hagyjik.
A mostani khdn a vallds oltalmazdjinak hirére
ohajtott szert tenni, a mit ugy vélt elérhetni, ha a
vallas ellen elkovetett minden legkisebb kihdgdst a
legnagyobb szigorral megbiintet. Egy siiriien elfa-
tyolozott nére egy mellék pillantdst vetni elég volt
arra, hogy a biinds a redzsm dltal kivégeztessék,
mint a vallis rendeli. A férfit felakasztjik, az asz-
szonyt az akasztofa kozelében melléig bedssdk a
foldbe s megkovezik. Minthogy Khivdban nincsen
ko, tehdt a végrehajtashoz keszek-et (kemény han-
tokat, rogoket) hasznilnak. Ezen eljards altal a
szegény szerencsétlen dldozat mar a harmadik, ne-
gyedik dobdsra egészen beporoztatik, s vértil
csorgd teste iszonyuan eltorzittatik, mignem utolsé
leheletével vége szakad kinszenvedéseinek. A khén
nemesak a hdzassigtorést, hanem a vallds szabd-
lyai ellen elkovetett egyéb biinoket is haldllal biin-
tette, ugy, hogy uralkodisa elsd éveiben az ule-
mdaknak esillapitaniok kellett nagy valldsos buzgal-
mit, s még sines oly nap, midén valaki a khén ki-
hallgaté teremébil ezen végzetteljes szavakkal:
»Alib barin“ (vigyétek) ne vezettetnék el.

Szinte feledém megemliteni, hogy a jaszaul elve-
zetett a kinestdrnokhoz, napidijamat kifizettetni
vele. Azonnal ki lettem elégitve; hanem ezen urat
olyan kiilonos foglalatossdgban taldltam, melyet cl
kell beszélnem, I"]pen a khilat-ot (tiszteletruhdkat)
rendezte, azon ruhakat t. i, melyek a hosok jutal-
mazdsara a tdborba kiildetnek. Négyféle selyem
oltozetek voltak azok, mind rikité sziniick s nagy
aranyhimzetii virdgokkal, s halldm, mint osztilyoz-
tatnak négyfejii-, tizenkétfejii-, huszfejii- és negy-
venfejiickre. Minthogy a ruhadarabokon sehol se
tudtam festett vagy himzett fejeket folfedezni, kér-
dést tettem, hogy miért nevezik igy? s azt kap-
tam feleletiil, hogy az egyszerii 6ltozetet olyan vi-
tézek kapjik jutalmul, a kik négy ellenség fejét
vigtik le, s a legszebb negyven levigott cllenség
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fejnek a jutalma. — ,Egyébirint, monddk, — 'h'a..
ez Rumban (eurépai Torékorszag) nem szokas, jojj
el holnap a nagytérre, ott majd lathatod ezen
ruhdk kiosztdsat.“ — Mésnap valoban ldttam
mintegy 100 lovast egészen porlepetten a tdbor-
b6l megérkezni, mindegyik vezetett néhdny fog-
lyot, koztik nbket s gyermekeket is, vagy a
16 farkdhoz, vagy a nyeregkdpdhoz kotve, ezen-
kiviil még egy nagy zsdk volt mogdtte a nye-
regre felkotve, melyben vitézségének bizonyité-
kai, a levagott ellenségfejek valdnak. A nagy-
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térre megérkezvén, mindegyik dtadta a khdnnak
vagy valamelyik orszdgnagynak ajindékul hozo‘tt
foglyait, azutdn leoldvdn a zsikot, megfogta 8 két
csiicskét, s ugy rdzta ki tartalmat mint valami bur-
gonydt; a szakdlas, vagy még unélkiil.i fok oda
gurultak a jegyz6konyv kezelgjéhez, kinek szn'l-
gdja egy halomra rugdosta Ossze, mig n¢hiny szdz
ossze nem gyiilt. Mindegyik hds nyugtit kapott az
iltala beadott fejekrdl, s néhiny nap mulva ki-
kapta értok a jutalmat.

(Folyt. kivetk.)

Vdambéry Khivdban, az emeby fejel: drdanal: Fifizelésénél.

Kolcevanr

Leszélltam a szekérrsl. Egy villimtorte fahoz
tdmaszkodva néztem a megragadé tajképet, mely
szemeim el6tt teriilt el ; csillogott a napsugar s ara-
nyos fityla beboritd a tdjat. A napsugirnak biivis
ereje van, megszinezheti az omlé romok barnult
falait is, de életet, zsibongdst nem hozhat falai kizé,
8 az Osszeroskadt erkélyt, tornyokat nines ha-
talma f6lépitni ujra.

Hegyen élltam; ldbaim elétt a vélgyben teriilt
el a kis Hitszeg virosa; a volgy jobbra messzire
nyulik, egész Demsusig, hol az dldozé templom
padlata alatt rémai hésik nyugszanak, s Sarmiz-
aegethusdig, az eltemetett varosig, melylyel a ddk
hatalom is el van temetve. Szemben mélyed a vul-

|

kdni hegytorok, sstét obléhe esak rivid idire Jjut-
hat az ¢égi fény ; sétét ott minden, levegdjétsl Kri-
vidia marvinytornya is elbarnult, s esak az . i
dongos“ patak mos fehér medret magédnak. — A
vidéket hegysor keretezi, erdénitt, vad és sziklds ;
oldalain réffen a vadkan, s forrdsaihoz karest
zergék jérnak. Dacosan, énhitten néz a vén Retye-
zit szerte a vidéken, tin l4tni Ohajtja megnépe-
stilni a tért, mint hajdan, hol eget vert a harcos
népek zaja, fegyvercsattogdsa? Hidba minden
++ « . az Ortornyok tetején nem gytlnak ki a jelzo
hare-tiizek, a , Trajdn utja talajit nem rengetik
rad 1égiok rohamos léptei ... —

Balra fiigg Kolevir, erds kozitt, sziklatetén, -



HAZANK S A KULFOLD.

lotte a Retyezat-havas. Hatszegen athaladva s at-
gdzolvan a szilaj Sztrigy folyamdn, ¢és elhagyva
Malomviz kisérteti kastélydt, a var vélgyébe ériink,
hol a lég iide és illatos, s a szelid gesztenyefik
lombsétrai hivolag hajlongnak felénk.

Reggel szép e hely, diom utin, mely tiindérek-
t6l vala népes; reggel, mikor kid boritja a hegyek
felét, s csak szinezni, de Attérni még nem birja a
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deli holgyalakot lit a lekanyargé hegy-uton, ki
lova kantdrat erdsen tartva, elboesdjtja eziist lan-
con tartott solymét, mely magasra réppenve vad
galambra kering; — az iildozott madar tolla rop-
| pen s a solyom véres csorrel ijjog, vijjog . . . .

| Nem! a vir nem ép, romhalom . . . a tiszta lég-

ben ziillott kod utin csak a dobbentd valét mu-
tatjik falai ; nem lakjék sasmerész lovagok, az ab-

Kolevdr Erdélyben. (Nemes Albert eredetije utin.)

napsugdr. Folnézve a varhegyre: néha-néha ki-
villan egy-egy virszog és torony, ¢bredd szél rin-
gatva oszlatvin a kodot.

Hallva a pasztorok tiilkét, gondolod: lovagok
raddszkiirtje szol, kik reggel bolény-tdmaddsra in-
dultak ki, esillog6 oltozetben, ¢jsotét méneken, s az
a megeléz6 zuhands — mit fa esése okozott, — a
4rhid lecsappandsa volt, nydgve a diiborgs lovak
patkoi alatt.

S a hitegeté para testté tomoriilve, a képzelet

lakokbol nem néznek szerte csillagszemek, a vij-
jogds kuvik sivitdsa volt, mely fészkébe roppent
vissza.

E var a Kendeffick s fészke. 1592-r6l a var
tovébeni templom egy folirata szerint sajat eklé-
zsidgja vala ; papja Baranyai Déesi T6bids. Ugy lat-
szik, a papi jovedelem kedvezi volt, mivel tanult
férfiak szolgdltal ottan, mit bizonyit az 1699-bél
fonnmaradt falirat, mely N. Décsi Jénost mint ne-
veldt emliti, s ugyanst mint papot 1707-ben,
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A vir magas sziklatalapon ftekszik, folotte,
alatta egy sorban havasok, dombok és erdékoszo-
riis hegyldncolatok. Alatta kisded hiis patak foly,
a Retyezat tovén eredd, mely szézatos lubogéssal
kigyozik ald a torkolatbél. Kis vaddszlak all fak-
kal félig elfodve, agg gesztenyefa drnydban, ko-
omldsok boritvdn arra a hegy oldalat.

Bokrok és fak lepik az oldalt, galagonya, mo-
gyor6 s Os tolgy- és gesztenyefik. Némi tisztds
rész van folebb, mig Oszszetorott koronaként all
még a megmaradt rész, sohiajtva a multidék utén,

Tulrésze szdzoles mélység folott figg, egy
ykolc“-on, melyrél a véarat is nevezték ; rajta pa-
rdnyi erkély nyomai litszanak, s e helyen bizo- |
nyira gyongéd kezek dltal dpolt teriiletke volt
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egykoron, mert most is tenyész ott egy elvadult
rozsatd, mely biboros viragot fakasat.

Osztdlyozasa bajosan veheté ki. Az udvar alig
80 6], alant 1évén az istillok s csatlosok lakjai,
fonn az uraké, szogds épiiletben s meredd tor-
nyokban. A kozép torony leomlott része egy rej-
tett lejérast tiintet eld.

Csak a kapu-iv 4ll épebben, tomér, nehéz alak-
zataval. A folvoné hid ldnchelyei még lathatok,
de az arkot behantolta az id.

A sasok fészkét vihar tépdesi; — a merengd
leiil a rommal szemben, s gondolatban megkérdez
szellot, kovet, vad virdgot: milyen élet lehetett

Nemes Alhert.

Magyar levelek régmult idokboél. ¥)

L

Bdthory Istvdn lengyel kirdlynak 1580-ban kelt magyar |

levele.

pStephanus dei gracia Rex Poloniac, Magnus
Dux Lituaniae, Russiae, Prussiac, Masouiae, Sa-
mogitiae, Luiconiaeque & Dominus, nec non Tran-
silvaniae Princeps.

Egregie nobis dilecte, Salutem & gratiam No-
stram Regiam. Izenteonk kegdnek Bathory Pe-
terteol ez minap Bornemisza Janostul is megh
erttuin az mi zolgalatunkra valo io zandikijatt; :
melliett ‘mi ioua hagyuan intieok Kegdett mara-
gyion megh abba az io indulattba es menteol iob
zerrel hamareb lehett my hozzank icoyeon be.
Loniay Albertal egictemben, vgy hogy itt is
megh niugoduan: az my zolgalatunkra mind ma-
gatok louatok alkolmatosb lehessen. Az mellett |
ha my is hyres es neuezetes uitezleo emberckett
hozhaitna el uelle, igen kedues dolgott chieleked- |
nek minekeonk, Kegd, merth gyueluez és clegies
zolgalo nepett itt is elegett thalalnank, az Kegd
keolczigett munkayat mi hiaba nem hagyiuk, es
ualakiket hoz Kegd, azokra fizetese liszen. Az my
kigiclmessigeonkbe megh nem fogyattkozik. Da~
tum in arce nra Regia Grodnen: trigesima prima
die mensis martij anno Domini millesimo quingen- |
tesimo octogesimo, Regni ucro nri quarto. Ste- |
phanusRexm: p,“

Kiviilril. ,Egregio Joanni — — de — & nobis
dilecto — (P: H:) #),

1) A holdmézesi Kornéli esalad levéltiraban 1832-hen 16-
tezett eredetibil.

|
*) Valészinii, hogy a levél Jakusith Jinosnak volt kiildve, |
mi azonban az eredetiben mér olvashatlan.

IL

Vysselenj Ferenc 1582-ik évben kelt magyar levele, melyben

gyanitolag Jakusith Jdnost menyegzijére meghivja.

»Egregiec domine, et amice observan: Salutem
& servitij commendation :

Myvelhogy az Vristennck cluigezet rendelése-
beol jegyzettem magamnak hazas tarsul az nihay
Nagsigos Békes Gasparnet Zarkandy Anna
aszszont, millinek tisztesseges eoreome napiath
egyenleo akaratbul uigezteok Craccoban Pinkeosd
hauanak tizenharmadik napyan lenny. Illien ziik-
seges es coruendetes eleouitelben teob Vraym es
barattym keozeot Kegdet is akarom megh taldl-
nom, hogy az co jelenlitiuel egichek keozeot cn is
tiztelkedbessem. Kyrem azért Kegdet hogy az en
illendeo kisiretemet ebbe megh ne zegije, hanem
legijen jelen az feleol neuezett helijen és hagijott
napra. Kijs hasonlo baracsaggal es zolgalattal
mynden ideokben Kegdnek halalhassak megh.
Tharcsa megh Isten Kegedet. Datum in — — —
Rigensi 16 die Martij 1582. Vysselenj F'r: Ma:¢

Keviirol : ,Kgregio domino Joanni — — §:
Regiac Mattis aulae familiari, domino & amico
observand:“

(P: H.)

I1I.

Kdllay Susdnna, Kemény Jdnos elss neje levele testvérnénje-
hez : Killay Kldra-Mdridhoz, Lerényi Zsigmondnéhoz.
Szolgilatomat ajanlom Kgldnek mint szerelmes

Asszonyomnak Nénemnek kivansaga szerint valo

sok joxkal algya megh In Kgdet Kedvesevel egye-

temben szivhsl kivanom.

Kegyelmed levelet vettem s: a t:4 sat

nP: St Az vasarlas dolgat az mi illeti édes Aszo-
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nyom Nenem szolgamat ki kiildettem vala, de itt
szenyeget nem talalni, sem penigh affele gereznat,
mivel most is it ez helyben sokadalom ninczen,
mind azon altal cziak Kgld Tudosicson minemii es
hany kel, az aldozé sokadalomkor eleget Talalunk
mindazokat, a melyeket irt, mostan kiildetem
Kgldnek egy nyakra valé Klarist, es egynehani
Czitromot adgya In Kgldnek jo egheseghben el-
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kéteni Eéczém Uraimnak ajanlom szolgalatomat
az Kgld Fiainak most is kiildottem egy egy Bo-

' kor kest. Datum Albae Juliae die 7. Januar A.

1649. Kallay Susanna, m: k:“

Kiviilrél: ,Az én szerelmes Aszonyomnak Né-
nemnek az Tekintetes es Ngos Perény Sigmondné
Aszonyomnak adassék.“

Kozli: id. Mogynrossy Janos.

Levelek Parishol.

IV.

(Szépirodalom s vidéki szinésset. — A farsang Mayyarorszdgon s Pdrisban. — Cimzések. — A pdrisi udvari bdlok. — A

wHotel de Ville* bdljai. — Napoleon hercegnel. —

Tehat parisi levelet irjak Pdhrisbol, konnyiit,
szellemdusat, ragyog6t, mint Texier Odinné a Sie-
cleben? Ugy litszik, elfelejtette szerkesatd ur, a mit
elsé felhivasara vélaszoltam, t. i. hogy csak nehéz |
munkahoz értek : szdntani, vetni szoktam, (aratni
majd utédaink fognak, ha ugyan nem kiosziklira
hull a mag), a virdgtermelést pedig mdsoknak ha-
gyom. Aztin nem clég am akarni valamit, tudni
is kell hozzd, s én még nem vittem annyira, mint
némely urfiak, a kik azt tartjdk ,
dalomhoz nem kell egyéb, mint ténta, toll és pa-
pir. Az a szegény szépirodalom, kiilondsen pedig
a hirlapiris valésagos refugium miserorum lett
Budapesten, a melybe sok olyanok veszik be mago-

hogy a szépiro-
tel

kat, a kik kiilonben a jelen sziik idében becsiilet-
tel meg nem élhetnének, s a melybél aztin neki
esnek a kozonségnek, hogy az 6 elmesziileményei-
ket hazafisighil vegye ¢és olvassa. Ugy tesznek,

mint némely szinész a vidéken, — tisatelet, beesii-
let itt is a kiveendknek, — a midén megunva a

terhes munkit, hivatis ¢s késziilés nélkiil kothur-
nust huznak, s azt kivanjik , hogy a szegény em-
ber hazafisighol hallgassa és fizesse dket. Ily sze-
rephez, mondom, nem ériek, s azért remélem meg-
boesit, ha kaptatimnal maradva, arrél irok és ugy,
a mit ¢és a hogy tanultam. De azért mi sem tiltja,
hogy a tdrsas viszonyokat, ide kiinn mint oda
benn, ne tegyem elmélkedéseim targydava, csak-
hogy a lapnak is feladatit, mely ismerctterjesztés
¢s nem idotoltés, szem elGtt tartva, magasabb szem-
pontbol fogom megitélni a tollam ald veendd dol-
wokat.

Farsang van, s az emberek tdncolnak. Jol te-
szik, ha jo kedvik és pénziik is van hozzd. De a
hol 6rokké az a panasz hallik : nines pénz, pusz-
tulunk, s mégis biloznak az emberek, az aztin
bolondsdg. Bolondsdg még akkor is, ha jotékony |
célt titztek ki a vigalomnak. Mert hogy 6t, sit a

Unnepelt lapszerkesats.

- A nyilt balok. — B. Apraxin grdfné.)

koltségek levondsa utdn talin két forint jusson
czen vagy azon intézetnek, a szegény csalddapa

Gtven sit szaz forintot kolt rubdra, piperére, s még
| jobban adéssdgba veri magét; holott ha kézvetlen

az illeté intézetnek adja vala az 6t forintot, ennel\

| is tobb lett, ncki is tébb maradt volna. Amdc

mondjék azok, a kik a kozgazdasigtant nem ta-
nultidk, a csalddapa &ltal koltott pénz az orszag-
ban marad, szabét, divatdrust s mit tudom én kit
nem, éltet, gazdagit. No mér elgszér nem mindegy,
kiilonosen mi nalunk, ha ilyen vagy olyan osztaly
rovasara gazdagszik-e¢ meg egy masik ; aztdn meg
az a pénz, a mit szabo, divatdrus kapott, nem he-
vert volna azért haszontalanul a foldbirtokos 14-
ddjdban, hanem vagy adodssiga fizetésére forditta-
tott s igy onalldsit, nyugalmat helyreallitotta vol-
na, vagy ha addssiga nincsen, a gyermekek neve-
lésére vagy a fold javitdsdra, vagy més sziikséges
dolognak megszerzésére, s igy atanitd, konyvarus
gépész, béres, szoval nem kevéshbé hasznos embe-
rek tartdsira szolgalandott, A kozgazdasig nincs
ellentétben az erkélestannal, ez pedig, uraim, kar-
hoztatja a fényiizést, pazarlist. Pazarlis pedig
minden koltség, melyet a hasznos, st a sziiksé-
gestdl megvonva, nélkiilozhetore tesziink.
Farsangrol akartam irni, s ime bojti prédikacié
lett belble, Hidba, ugy vagyok vele, mint Ovidius
a versirdssal : quidquid tento scribere, sermo est.
De most mar térjiink vissza a farsanghoz.
Pirisban ugynevezett zdrtkorii fizetd bélok,
mint ndlunk, ninesenek ; ki itt tdncolni akar, vagy
magin hdzhoz, vagy a ,Hétel de Ville“-be, vagy
egyik-mdsik miniszteriumba, vagy a Tuileridkba
hivatja meg magdit. Tisztesrangu embernek s ide-
gennek ez épen nem nehéz; Franciaorszdgban
hogy tizenhatprébis nemes ember le-
gyen valaki, hogy az udvarnil megjelenhessék.
Hogy is lehetne ugy, mikor a legfébb méltésdgo-

nem kell,
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kat nagyobbédra polgari rendiick foglaljak el. A
szenatus és semmisitdszék elnoke egyszeriien Mon-
sieur Troplong, az 4llamminiszter Monsieur Rou-
her, az 4llamtandcs elndke Monsieur Vuitry, a mi-
niszterek s tdbornagyok kozott alig van egy-két
nemes ember, sot egyik miniszter épen zsidd. Itt a
a sziiletés-imadds, mi a cimzéssel egyiitt oly ja-
vdban virdgzik bizonyos kelet felé es6 orszdg-
ban, j6 ideje kiment a divatbél. Itt a miniszterek
és tdbornagyok kivételével, a kiket excellencidzni
szokds, a tobbi ember mind csak Monsieur és Ma-
dame, s legfeljebb hivatalos vagy nemesi rangja
tétetik utdna : szenitor ur, herceg ur, grof ur. Ezek
a francidk oly neveletlenek !

Az udvari bilban a férfiaknak, ha francidk,
vagy egyenruhdban vagy udvari 6ltozékben kell
megjelennitk, rovid nadrig és harisnydban. Az
idegenek nemzeti kontosiikkben mutatjak magokat.
A csdszdr és csdszdrné tiz 6ra tdjban érkeznek
meg, néha az ugynevezett quadrille d’honneur-rel
megnyitjak a tdncot, aztin éjfélig vendégeik ko-
z6tt mulatnak, a mikor is némely kivaltsdgosok-
kal asztalhoz iilnek s vacsora utdn visszavonul-
nak. A tobbi vendég azutin ldt az evéshez s a
fiatalok ujra lejtenek reggeli hdrom-négy oéraig.
A francia négyest keringé, polka s polka-mazurka

ciers-t csak hébe-korba rdntjak eld. Azonban a
fiizértdnc kedvenc mulatsiga ‘az aranykoruaknak,
s az eldtdncos fontos személyiség a tdrsasdgban.

Az udvari bélok utdn legfényesebbek azok, mi-
ket a véaros ad, hdrmat-négyet évenkint. A Hotel
de Ville kirdlyi pomp4val diszitett termei, dmbér
a tdrsasig kissé kevertes, mindig nagy vonzerdvel
birnak. A héziur s asszony szerepét a szajname-
megyei préfet s neje viszik, az a Haussmann ur,
a ki ujra épitteti Périst, dacdra a parisiaknak.
Héziur és hdziasszony az elsé teremben fogadjik
a vendégeket egész tizenegy érdig, nydjasan, cli-
zékenyen. Azalatta pazar fénynyel vilagitott hosz-
szu tdncteremben sz6l a zene s mozognak a ldbak
javéban. Azonban minden csendesen és illedelme-
sen torténik. Az a széles j6 kedv, mit néha na-
lunk tapasztaldnk, s mi olykor egy-egy kurjantds-
ban tort ki, itt teljességgel nem jirja. A keringét
is nem oly szeleverdisen futjidk, mint Bécsben,
banem hdrom lépésnyit és lassacskén. Ezt nem-
csak a magdnhdzaknal taldltaté sziik teymek, — a
périsi épitész egész lakosztalyt teremt katulydhol,
— hanem a kellemréli fogalmak is igénylik.

A jelen idény legnevezetesebb tdncmulatsdgit
Napoleon herceg adta. A Palais-Royal huszonhat

|

\

valtja fel ; a scottish ugy latszik elavult, s a lan- |
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¢kitve, magaban foglalta a sziiletés s még inkdbb
a tehetség és érdem altal kitind viligot. A fe-
kete frakk, a demokratidnak egyszerii diszolto-
nye, szinte elhomalyositi a himes, arany-eziistos
egyenruhdkat, Maga a csdszdr is frakkban jelent
meg. Csak Havin ur, a ,Siécle” szerkesztije, meg
egypar ifju legény huzott harisnyat és rovid nad-
ragot.

Ugyan miért forgolédik ugy a ,Siécle politikai
igazgatoja koril az a sok miniszter, meg minden-
féle nagy-keresztes ? Hogy szorongatjdk a kezét,
milyen érdekkel wdakozédnak hogyléte fel6l?
T4n csak nem lett hirtelen miniszter, avvagy leg-
alabb szendtor ? A taldny megfejtése roviden eb-
bol 41l : Csaknem egyidében érkezvén a csdszar-
ral, Havin ur szerényen félredllott volt a lépesi-
zet aljén, mikor III. Napoleon megpillantvin egy-
kori képviselotdrsit, feléje ment s kezet szoritva
vele, fennhangon kérdezte : ,hogy van édes Ha-
vin ur?% A kik ezt littdk , az udvariak, valamint
azok, kik ezektdl hallottdk, mind utdnozni siettek
urok példajas. ,Alig gybztem koszonni a meleg
részvétet” mondd valamely baratjanak mdsnap a
szerencsés halando,

A maganhdzaknal adott balokrél kevés mon-
dani val6 marad, hanemha az, hogy ilyenek csak
vagyonos emberektol telnek, a kik viszont csak
magukszirii embereket hivnak meg. Igy aztin, a
mely ifjak s leainyok nem az ugynevezett tisztes-
rendiiek sorabol valok, tobbnyire csak a hirlapok-
bél ismerik csak a tincvigalmakat, s mi ennél is
sajnosabb, a fiuk oly helyeken keresnek karpot-
last, melyek csak azért vannak oly fényesen kivi-
lagitva, hogy anndl jobban kitiinjék erkolesi
szennyok. A Valentinét, Pradot — a Mobile,
Chateau des Fleur télen 4t zdrva levén és
kiilonosen az opera-bilokat értjiik. Mig az eléb-
bieknek ndi butorzata a fél vildgbsl val, az utob-
biak az utca sopredékébil alakulnak. Harmine
egynehdny éves valék, midén valamely utas hon-
fitdirsam és baritom kedveért el§szir (s alkalma-
sint utolszor) léptem ez alarcos bélba, s mondha-
tom, mint pelyhes dllu siheder pirultam annak li-
tdsdra, mi itt végbemegy. Es ezt a renddrség tiiri ;
tiiri, s6t nézi, mint akdrmely mds mulatsdgot. Csak
ha mér az egykori grinitos is megsokalja a tré-
fit, hallatja intd szavit, s éreateti néha tekinté-
lyét, hatalmat, kikisérvén a szemtelent, akar férfi
legyen, akér nészemély.

Az estélyek és szinhdzakrél mas alkalommal
fogok szélani. Csak azt emlitem meg elére a szin-
vilaghol, hogy Batthydny-Apraxin grofné a jove

terme, ritka virdgok, miikincsek, szényegekkel hénapban fog probat tenni a Théatre Frangais bi-
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zottméanya eldtt, a mely a nevezett szinhdz kilenc |
nd- és férfi-miivészébsl van alakitva, A grofné, |
mint halljuk, Racine és Corneille remekeibél egy ]
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vagy két felvondst késziil szavalni. Tanitéja, Beau-
vallet igen dicséri szorgalmit és elémenetelét.
Iranyi Daniel.

B PP IIN

Egy hét torténete.

(Marcius 3.)

A béjt komoran, sététen, sziirke kontssbe bur-
kolézva koszontstt be hozzank, mint egy vezekls
zardndok, ki megveti a vidimsig minden kiilsé
szinét. Hamvaz6 szerda ezuttal egyszersmind ha-
vaz6 szerda volt, de nem szért annyi hopihét, hogy
megfehéritse vele a vildgot, hanem csak annyit,
hogy homélyos, hamvas szinbe vonja az utedkat,
hézakat, levegdt és az egész lithatért. Borult volt
minden, az égtél le az emberek kedélyéig. A kik-
kel csak taldlkozdnk, szomoru hirekrsl, vagy ag-
gasztd viszonyokrol beszéltek.

Jott egy tudds, s ég felé mereds hajszalakkal
panaszolta, hogy az akadémia mult hétfsi ilésén
mily borzaszté merény tortént: egy fiatal tudés
megtdmadt — noha csak a tudomdnyok terén —
egy tandrt, ki az 6 értekezését némi helyreigazitd-
sokkal kisérte. Rettenetes! Vihar az akadémisdban,
hol mindenki oly nyugodt és néma szokott lenni,
mint a sirkévek, s hol a jdAmborsdg szelleme égre
emelt szemekkel inti a tudomdnyok ifjabb bajno-
kait: ,féld az istent, siivegeld a tekintélyeket, bo-
rulj le a mindentudé tanirok eldtt, s ne sértsd
meg az egyediil iidvozit aldzatossdagot!“

Jott egy miivész, és egészen oda volt azon szo-
moru latvinytol, mely a miiegylet uj kidllitisan
gyotré meg magasztos szellemét. Mi van ott?!
Csupa ¢letkép, gyiimoles és virdg; semmi maga-
sabb torekvés, semmi szenvedély vagy koltészet.
A kék harisnya“ kezd uralkodni még a miitdrla-
tokon is. Csupa Amdlidk, Arnoldindk ¢és Henriet-
tek ragyognak. Csak itt-ott lithaté még egy-egy re-
mekebb mii, mint ezuttal az a ragyogé tijkép, —
keeses nymphdkkal és dtlatszo léggel, — melyet
az elhunyt Marko festett, e biivos ecsetii miivész,
kinek keze alatt, mint a mesék kirdlydnak érin
tésére, aranynyd vilt minden ; azutdin oddbb a régi
j6 Waldmiiller ,zivatar“-a, mely bérba kirontana
a kép arany keretébol, s eclsoporné a falakrol
mindazon szellemtelen munkdkat, melyek termé-
szetlen szineikkel s mesterkélt tirgyaikkal csak
boszantjdk a szemet !

Jott egy bus kedély, s szidta az embereket, kik
a vigarda termében oly fényesen és viddman te-
mettéic el az idei farsangot, mintha ¢ kitlintetést

megérdemelte volna, s mintha nyakig usznénk a
jokedv és pénz 4rjiban!

Jott egy szinhézjaré, s dorgott a ,,Nevel6ns“ és
szillsanyja: a ,Lowoodi 4rva“ ellen, mely egész
csoport ilynemii érzékeny gouvernante-tal népe-
sité be a szinpadokat.

Jott egy irodalom-barit, s megdobbent arccal
beszélt egy tdvsiirgonyrol, mely Drezdabél b. J 6-
sika Mik16s halalhirét jelenté.

Annyi csapds ért benniinket egy idé éta, hogy
hajlandék lettiink konnyen hitelt adni minden oly
hirnek, mely szomoru és csiiggeszts. Legkivalt iro-
dalmunknak oly sok vesztesége volt kiozelébb,
mintha a sors a nagy britt kolt6 e szavait akarta
volna itt is bebizonyitani: ,a csapis nem magdban
j6, mint a kém, hanem csapatostul, mint az el-
lenség !“

Mégis oly nehezen esik elhinni, hogy Jésika
Miklés nincs tébbé!

Tévol élvén tolink, mi nem ldttuk 6t aggnak,
betegesnek és halalra széntnak, mi csak szellemé-
vel érintkezénk, mely mindig itju, viddm és erd-
teljes maradt. Még csak nehdny napja, hogy 4tve-
zetett benniinket ifju kordnak nehdny tarka évén,
oly kedélyes konnyiidséggel, hogy alig jutott
esziiukbe az elbeszélé hetvenegy éve és ezer vi-
szontagsdga. Ki gondolt volna akkor r4, hogy ne-
hany nap mulva jo egy hir, mely e kitiiné ember

| holt hirét hozza, s mindnydjunkat mély szomoru-

sigba ejt.

Mit veszténk benne : nem mondhatjuk el e pil-
lanatban, midén még reményiink lehet, hogy tin
nem is vesztettiik el Gt. Oly 6romest ragaszkodunk
a hit egy vékony sugardhoz, mely dtvezet a szo-
morusdg kodén, vidimabb kilatds felé, Egy ne-
mes Onzés keesegtet, hogy talin még nem hagyd
el a fold szinét ama nemes szellem, mely egyszerre
valé feltiinésével ¢p ugy meglepte az embereket,
mint késébb a ,Toldi“ és az ,Ember tragédidja“-
nak kolt6i. Hiszsziik, hogy még nem zérult be
ama forrds, mely folytonnsan gyongyoket hanyt
nekiink. Arra is gondolunk, hogy kinek a parkak
oly szép selyem-gyapjubél fontdk életfonaldt, nem
is vagjak azt ketté kegyetleniil ép akkor, midén
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ez élet yemlékirat“-os megorokitése van munkd- |
ban. — Széval belé ragaszkodunk a remény min-
den kis szalmaszaldba, noha tudjuk, hogy a szal-
maszal sokkal gyongébb, semmint arra tdmasz-
kodhatndnk.

Ki Jésikdt csak hire és miivei utdn ismeré : azt,
ha elhunytédnak gydszhire valdsul, e csapds nem
fogja tdn nagyon erdsen megrdzni. Azt mondhatja
r4: ,a szellemviligban egy bénya beomolt, de csak
akkor, midén kincsei mar nagyobbdra ki voltak
akndzva.“ Tizszerte szomorubb annak, ki 6t
személyesen ismeré. Nem taldlkozhatni tibbé
soha ez ifju lelkii 6reggel, kiben a sziiletés eléke-
16ségével a lélek nemessége parosult, e szeretetben
oly gazdag szivvel, ez eszméihez mindig hit jel-
lemmel, s e sajétszerii Iénynyel, kit a tapasztalds
bolesesé tett, mig a hit 6rokos gyermeknek or-
zitt meg: ez oly fanyar gondolat, melyhez csak
nagyon nehezen tud hozzé szokni az, ki § vele
egyszer az életben taldlkozott! Higyjik, a med-
dig csak lehet, hogy e gondolat még most
korai. *)

& *
*

Hamvazo szerddnak eczuttal két area volt, mint l
a hitregében a béke istenének. Egyik a nappali,
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mely komor volt, mdsik az esteli, mely fényben
ragyogott.

Ez este tartAk meg a nemzeti szinhdzban a gaz-
dasszonyi egylet javara rendezett nagy miiver-
senyt, mely az egyleti sorshuzdssal volt 6sszekotve.

A szinhdz ez alkalommal ugy ragyogott, mint a
disz és jotékonysdg temploma. A févaros szine java
sietett, hogy hallja és lissa azon lelkes urniket,
kik mindig készek dldozatokra, ha egy-egy jo iigy
forog szinyegen. A miisor hoditott; az Ambrozy
barondk, kiknek sokszor dicsért hangjit annyian
ohajtik meghallani, a kis bdré Vay Léndrd iigyes
hegediijatéka, Hollin Ernéné asszony szavalata
(,Holgyeinkhez* Jokaitol), a zenekari részek, «
magyar népdalok lelkes és szép néktdl eléadva, s

égiil a nagy néma dbra, melyben elkels hilgyek
és férfiak egész csoportja Barabdsunknak , A meny
megérkezése cimii életképét elevenité meg : mind
megannyi vonzerivel birtak.

A lelkesedés, melyet a follépsk czuttal is ¢b-
resztettek, nem tett kiilonbségeket a sikerck mér

' téke szerint. Birdlni, kiillonbéztetni s parhuzamo-

kat vonni : senkinek sem jutott eszébe. Nem is lat-
tuk a szinpadot, csak az oltart, melyen a legszebl
kezek gyujtik fol az dldozat tiizét.

Vadnai Karoly.

Ujdonsigok.

* (A nemzeti muzewm seqélyezése,) Legfelssbb |
helyr6l el van rendelve, hogy a nemzeti muzeum
kiilonféle folszerelési koltségeire, a két év elitt
meghatirozott Usszeg : egyszer mindenkorra 50
ezer ft fizettessék ki; tovabbi eddigi 7350 ft se-
gélypénze f. évi janudr elsejétsl szamitva, 12 ezerre
emeltessék fol. -

* (A Pulos-szerzet visszadillitisa). Herceg-pri-
mis § emja elhatdrozta, hogy az egyetlen magyar
szdrmazdsu egyhdzi rendet, a Pilosokét, (a remete
Sz. Palrél nevezett Paulinusokat) ujra ¢letbelé)-
teti, s6t erre mdr a legfelsibb engedélyt meg is
nyerte. E szerzet sok kitiind embert nevelt a ha-
zdnak s irodalomnak, tobbi kozt Anyost, Széchenyi
Pilt, Virdg Benedeket., Az orszdg fopapja egyelis-
re Sz.-Keresatre, ez ési helyskre hozza vissza a Pi-
losokat, kik jelenleg még egy lengyelorszigi kegy-
helyokon léteznek. A miniszterium csak azt ki-
totte ki, hogy az ujra fslallitando magyar zerzets,
eltorlésekor, II. Jozsef 4ltal elvett birtokait vissza
ne kivetelhesse.

*) Féjdalom, nem korai, miutén a lapok jelentései szerint
az iinnepelt ir6 tebr. 27.dikén, 71 déves koriban, Drezdiban
csakugyan meghalt,

Szerk. ]

(A tud. akademia) april 24-kén fogja elsi
iilését tartani dunaparti palotdjiban. Még e hoban
megkezdi o kikoltozkodést a Trattner-Karolyi-féle
hizbol, hol tibh mint harmine éve szilldsolt.

* (Orsziqos statistilai hivatal) folallitdsa végett
a tud. akadémia tihbszir folyamodott mar a hely-
tarto-tandeshoz : magash helyen azonban a véle-
mény oda irinyult, hogy egy ily hivatal filillitisa
psziikségtelen.

# (Almdsyt és tirsait,) mint egy béesi lap irja,
Olmiitzbe vitték.

* (B, Eitviis Jizsef) |, Politikai hetilap® cimii
folydiratra engedélyért folyamodott. Felelis szer-
kesztsiil Keleti Kdrolyt terjesatette fil,

* (Madavisz Viktor) nagy festményét: »l'ran-
gepan és Zrinyi a béesujhelyi birtinben, arof
Andrissy Mano inditvdnydra, a nemzeti muzeum
szdmdra aldirds utjin megveszik.

# (A Kisfaludy-tirsasiqg) alapitéi kozé njabban
Hanvay Zoltin, Kun Jozsef és Sztupa Gybrgy
urak léptek be.

* (Zilahy Kdroly wombkdiva) most boesatottik ki
az clifizetési folhivast a kiaddsra egyesiilt bardtai
és palyatarsai : Dalmady, Szdsz B., Tolnai s tib-
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ben. A kélteményeket, beszélyeket, utirajzokat és
aesthetikai dolgozatokat tartalmazé két kotet el6f.
dra 2 ft, mi april. kozepéig Eggenberger akadé-
miai konyvkereskedésébe kiildends. Gyiijtsk 6
elofizetd utdn tiszt. példinyt kapnak, s a kinyv
mir mijus elején megjelenik. — Zilaky Kéroly
rivid, de eredményekben gazdag miikidése alatt
maradandé emléket hagyottt maga utin mun-
kdiban, a melyeket ime, olvaséink figyelmébe
ajanlunk.

* (Reviczky Szevér sivemléke) miér elkésziilt, s
egyike Gerenday legszebb miiveinek. Magas, tort
szobor, aljdn kis koszoruval, melybe az elhunyt
nevén s végzetes elestének napjin kiviil a kovet-
kezt sirvers fog jonni:

Mindent, mi szép volt, forrén szeretett,
Hazit, baritshgot, becsiiletet,

Szerette mindezt tullingolva, hin,

S az egyikének 4ldozatja 16n.

* (,Népszerii egyhdzi archaeologia.*) Lonovics
Jozsef érsek ily cimii munkdjinak 3-ik bovitett
kiaddsdra nyitnak eléfizetést Hartleben knyvarus
¢és Hopf Jénos tiszt. kanonok. A fiizetekben meg-
jelend munka eléfizetési dra 6 frt. Az eldfizetési
pénzek Hartleben Adolf kiadé-kionyvarushoz kiil-
denddk be april 30-dikdig.

* (Vdmbéry tatdr mollakja), Szilady Aronndl
Halason szorgalmasan tanul magyarul. ,Buda
haldlabol® a ,Csodaszarvas regéjét” leforditotta
anya nyelvére, s bekiildte Aranynak.

— (Haldlozds,) Tamdasi Dénes, kitél a lapok
pér csinos verset kozoltek, husz éves kordban, Bu-
d4dn az irgalmasokndl m. hé 25-én meghalt.

— (Atddy Vilmos,) irodalmi dolgozatairdl is
ismert kecskeméti iigyvéd febr. 23-in, élte 44-ik
évében elhunyt.

* (Névvdltoztatdsok.) Feigl Tofor kiszegi virosi-
tandcsos Ronayra, Springsfeld R. pesti gyogysze-
rész Egresi-re valtoztatta nevét.

* (Jozsef foherceg,) a Vértesaljan elterjedt hir
szerint, Alcsutra fogja dtteni a nydron rendes la-
kdsat.

* (A pest-losonc-besztercebdnyai vasut) f. évi
jun. 1-én nyilik meg.

* (A pesti aldunasor) beépitése mar bevégzett
tény. Egy udvari rendelet folhivja a helytartota-
ndcsot, hogy még a bold. Jozsef nddor elniklete
alatt miikodott orszdgos bizottmdny dltal a magyar
szinhdz széméra a dunaparton kijelolt hely kihasi-
tasarol lehetSleg gondoskodjék.

— (Sz. Kalocsa Réza ninbveldéjében) f65tds To-
rok P4l superintendens és nagyszdmu hallgatésig
jelenlétében e hé 27-dikén tartottik meg a félévi
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vizsgikat. Magyarorszdg torténetébsl s foldirata-
bél, a magyar, német s francia nyelvtanokbdl, sat.
de kiilondsen a magyar irdlytanbél oly meglepé jo
feleleteket adtak a zsonge nevendékek, hogy elis-
merésiinket ki kell fejezniink ugy az intézet igaz-
gato-tulajdonosnéja, valamint a derék tandrok
irdnt. Sz. Kalocsa Réza néneveldéje az alduna-
soron, 2. szdm alatt van. J6 lelkiismerettel ajanl-
juk a sziilék figyelmébe.

* (A pesti dllatkert.) Pest-viros tandcsa elhats-
rozta a létesitendd dllatkert részére a virosliget
északnyugoti oldaldn, a vasut mentében fekvd 31
hold 600 [J™nyi teriiletet, 30 évi hasznslatra 4t-
engedni.

* (Elsiilyedt hajdk.) Titelnél a jégzajlds a duna-
gozhajozasi tdrsulat nehény rakhajéjat, harom, ter-
ményekkel rakott maginhajéra boritotta , minek
folytin ezek elsiilyedtek. A harom hajo koziil ketti
szegedi embereké, cgy pedig horvit keréske-
doé volt.

* (A nagy hézivatarok), melyek kozelebb tobb
izben fordultak eld, nehany nap el6tt ujra orszdig-
szerte megakasztottak a kozlekedést, kivalt a vas-
pilydkon. Somogybél irjak, hogy ott a hizakat
egészen elboritotta a ho, s a lakosoknak nem egy
helyt a kéményen kellett kimenekiilni.

* (Langtewtc s az interndlt lengyelek) szabadon
bocsdttattak ; a legtobb lengyel mdr dtkelt az osz-
trdk hatdron.

# (Lengyel mozgalmak.) Varséban az utébbi na-
pokban ismét sok forradalmi falragasz keriilt nap-
viligra. Ennek kovetkeztében tobb elfogatds és
szigoru motozas tortént, de nem tudtak nyomdra
akadni.

# (Turin lakosai) a kirdlyt, midén febr. 23-in
varosukba érkezett, kitors lelkesedéssel és rend-
kiviili iinnepélyekkel fogadtik. Viktor Emanuel
amnestidt irt ald, mely minden, a turini zavarok-
ban részvevire kiterjed.

* (Horn Ede hazinkfin) Pirisban kozelebb két
nyilvdnos fololvasdst tartott a népbankokrdl, s a
francia lapok teljes elismeréssel szélnak a magyar
kizgazda alapos tirgyismeretéril.

# (G, Erdély terményer és néper™) cimii munka je-
jelent meg Londonban angol nyelven Boner Ki-
rolytol, ki Erdélyben hosszabb ideig tartézkodott.

* (Az amerikai egyesiilt dllamok) elszakado6 pért-
ja veszélyben forog. Ez tiinik ki a makacsul har-
col6 déliek elnokének ujabb rendeletébél is. Ne-
vezetesen marcius 10-két kitiizték 4taldnos bijt-
re, toredelmességre s konyorgésekre.
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Ez is tudosok arckeépcsarnoka.
(Jankd Jdnostdl.)

1V7/ elviész.

'/‘ /
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